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Reference: Turkish Easy-to-Read Version (HADI)

ע1 וַיִּסַּ֤
Ve–yola–çıktı
H5265

֙ יִשְׂרָאֵל
İsrail
H3478

וְכָל־
ve–tüm–
H3605

אֲשֶׁר־
ki–

ל֔וֹ
onun

א ֹ֖ וַיָּב
ve–geldi
H0935

בַעבְּאֵרָ֣ה  שָּׁ֑
Beerşeba'ya
H0884

ח וַיִּזְבַּ֣
ve–kurban–kesti
H2076

ים זְבָחִ֔
kurbanlar
H2077

י לֵאלֹהֵ֖
Tanrısına
H0430

יו אָבִ֥
babasının
H0001

ק׃ יִצְחָֽ
İshak'ın
H3327

&#304;srail sahip oldu&#287;u her &#351;eyle birlikte yola &#231;&#305;kt&#305;. Beer-&#350;evaya 
var&#305;nca, orada babas&#305; &#304;shak&#305;n Tanr&#305;s&#305;na kurbanlar kesti.

אמֶר2 וַיֹּ֨
Ve–dedi
H0559

ים  ׀אֱלֹהִ֤
Tanrı
H0430

֙ לְיִשְׂרָאֵל
İsrail'e
H3478

ת בְּמַרְאֹ֣
görümlerinde

יְלָה הַלַּ֔
–gecenin
H3915

וַיֹּ֖אמֶר
ve–dedi
H0559

ב  ׀יַעֲקֹ֣
Yakup
H3290

ב יַעֲקֹ֑
Yakup
H3290

וַיֹּ֖אמֶר
ve–dedi
H0559

נִי׃ הִנֵּֽ
işte–ben
H2009

O gece Tanr&#305; bir g&#246;r&#252;mde &#304;sraile, &#8249;&#8249;Yakup, Yakup!&#8250;&#8250; diye 
seslendi. Yakup, &#8249;&#8249;Buraday&#305;m&#8250;&#8250; diye yan&#305;tlad&#305;.

אמֶר3 וַיֹּ֕
Ve–dedi
H0559

י אָנֹכִ֥
ben
H0595

הָאֵ֖ל
–El
H0410

אֱלֹהֵי֣
Tanrısı
H0430

אָבִ֑יךָ
babanın
H0001

אַל־
değil–
H0408

תִּירָא֙
kork
H3372

מֵרְדָ֣ה
inmekten
H3381

יְמָה מִצְרַ֔
Mısır'a
H4714

י־ כִּֽ
çünkü–

לְג֥וֹי
millete

גָּד֖וֹל
büyük

ׂימְךָ֥ אֲשִֽ
yapacağım–seni

ׁם׃ שָֽ
orada
H8033

Tanr&#305;, &#8249;&#8249;Ben Tanr&#305;y&#305;m, baban&#305;n Tanr&#305;s&#305;&#8250;&#8250; 
dedi, &#8249;&#8249;M&#305;s&#305;ra gitmekten &#231;ekinme. Soyunu orada b&#252;y&#252;k bir ulus 
yapaca&#287;&#305;m.

י4 אָנֹכִ֗
ben
H0595

אֵרֵ֤ד
ineceğim
H3381

עִמְּךָ֙
seninle

יְמָה מִצְרַ֔
Mısır'a
H4714

י וְאָנֹכִ֖
ve–ben
H0595

עַלְךָ֣ אַֽ
çıkaracağım–seni
H5927

גַם־
ayrıca–
H1571

עָלֹ֑ה
çıkarak
H5927

ף וְיוֹסֵ֕
ve–Yusuf
H3130

ית יָשִׁ֥
koyacak
H7896

יָד֖וֹ
elini
H3027

עַל־
–

עֵינֶֽיךָ׃
gözlerine

Seninle birlikte M&#305;s&#305;ra gelecek, soyunu bu &#252;lkeye geri getirece&#287;im. Senin g&#246;zlerini 
Yusufun elleri kapayacak.&#8250;&#8250;

וַיָּ֥קָם5
Ve–kalktı

ב יַעֲקֹ֖
Yakup
H3290

בַעמִבְּאֵר֣  שָׁ֑
Beerşeba'dan
H0884

וַיִּשְׂא֨וּ
ve–taşıdılar
H5375

בְנֵֽי־
oğulları–

ל יִשְׂרָאֵ֜
İsrail'in
H3478

אֶת־
–
H0853

ב יַעֲקֹ֣
Yakup'u
H3290

ם אֲבִיהֶ֗
babalarını
H0001

וְאֶת־
ve–
H0853

טַפָּם֙
çocuklarını
H2945

וְאֶת־
ve–
H0853

ם נְשֵׁיהֶ֔
karılarını
H0802

בָּעֲגָל֕וֹת
–arabalarda
H5699

אֲשֶׁר־
ki–

שָׁלַ֥ח
gönderdi
H7971

ה פַּרְעֹ֖
Firavun
H6547

את לָשֵׂ֥
taşımak–için
H5375

אֹתֽוֹ׃
onu
H0853

Yakup Beer-&#350;evadan ayr&#305;ld&#305;. O&#287;ullar&#305; Yakupu -&#304;sraili- g&#246;t&#252;rmek 
&#252;zere firavunun g&#246;nderdi&#287;i arabalara onu, kendi &#231;ocuklar&#305;yla 
kar&#305;lar&#305;n&#305; bindirdiler.
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וַיִּקְח֣ו6ּ
Ve–aldılar
H3947

אֶת־
–
H0853

ם מִקְנֵיהֶ֗
sürülerini
H4735

וְאֶת־
ve–
H0853

רְכוּשָׁם֙
mallarını
H7399

ר אֲשֶׁ֤
ki

֙ כְשׁוּ רָֽ
edindiler
H7408

בְּאֶרֶ֣ץ
ülkesinde
H0776

עַן כְּנַ֔
Kenan'ın

אוּ וַיָּבֹ֖
ve–geldiler
H0935

מִצְרָ֑יְמָה
Mısır'a
H4714

ב יַעֲקֹ֖
Yakup
H3290

וְכָל־
ve–tüm–
H3605

זַרְע֥וֹ
soyu
H2233

אִתּֽוֹ׃
onunla
H0854

Yakup, b&#252;t&#252;n ailesini -o&#287;ullar&#305;n&#305;, k&#305;zlar&#305;n&#305;, 
torunlar&#305;n&#305;- hayvanlar&#305;n&#305; ve Kenan &#252;lkesinde kazand&#305;&#287;&#305; 
mallar&#305; yan&#305;na alarak M&#305;s&#305;ra gitti.

יו7 בָּנָ֞
oğulları

וּבְנֵי֤
ve–oğulları

֙ בָנָיו
oğullarının

אִתּ֔וֹ
onunla
H0854

בְּנֹתָ֛יו
kızları
H1323

וּבְנ֥וֹת
ve–kızları
H1323

בָּנָי֖ו
oğullarının

וְכָל־
ve–tüm–
H3605

זַרְע֑וֹ
soyu
H2233

יא הֵבִ֥
getirdi
H0935

אִתּ֖וֹ
onunla
H0854

יְמָה׃ מִצְרָֽ
Mısır'a
H4714

ס
¶

לֶּה8 וְאֵ֨
Ve–bunlar
H0428

שְׁמ֧וֹת
isimleri
H8034

בְּנֵֽי־
oğullarının–

יִשְׂרָאֵ֛ל
İsrail'in
H3478

ים הַבָּאִ֥
–gelenlerin
H0935

יְמָה מִצְרַ֖
Mısır'a
H4714

ב יַעֲקֹ֣
Yakup
H3290

וּבָנָי֑ו
ve–oğulları

ר בְּכֹ֥
ilk–doğanı
H1060

ב יַעֲקֹ֖
Yakup'un
H3290

ן׃ רְאוּבֵֽ
Ruben
H7205

&#304;srailin M&#305;s&#305;ra giden o&#287;ullar&#305;n&#305;n -Yakupla o&#287;ullar&#305;n&#305;n- 
adlar&#305; &#351;unlard&#305;r: Yakupun ilk o&#287;lu Ruben.

וּבְנֵי9֖
Ve–oğulları

רְאוּבֵן֑
Ruben'in
H7205

חֲנ֥וֹךְ
Hanok
H2585

וּפַלּ֖וּא
ve–Pallu
H6396

וְחֶצְר֥וֹן
ve–Hesron
H2696

י׃ וְכַרְמִֽ
ve–Karmi
H3756

Rubenin o&#287;ullar&#305;: Hanok, Pallu, Hesron, Karmi.

וּבְנֵי10֣
Ve–oğulları

שִׁמְע֗וֹן
Şimon'un
H8095

יְמוּאֵ֧ל
Yemuel
H3223

ין וְיָמִ֛
ve–Yamin
H3226

הַד וְאֹ֖
ve–Ohad
H0161

ין וְיָכִ֣
ve–Yakin
H3199

חַר וְצֹ֑
ve–Sohar
H6714

וְשָׁא֖וּל
ve–Şaul
H7586

בֶּן־
oğlu–

ית׃ כְּנַעֲנִֽ הַֽ
–Kenanlı–kadının

&#350;imonun o&#287;ullar&#305;: Yemuel, Yamin, Ohat, Yakin, Sohar ve Kenanl&#305; bir kad&#305;n&#305;n 
o&#287;lu &#350;aul.

וּבְנֵי11֖
Ve–oğulları

לֵוִי֑
Levi'nin
H3878

גֵּרְשׁ֕וֹן
Gerşon
H1648

קְהָ֖ת
Kehat
H6955

י׃ וּמְרָרִֽ
ve–Merari
H4847

Levinin o&#287;ullar&#305;: Ger&#351;on, Kehat, Merari.

וּבְנֵי12֣
Ve–oğulları

ה יְהוּדָ֗
Yahuda'nın
H3063

עֵר֧
Er
H6147

וְאוֹנָן֛
ve–Onan
H0209

וְשֵׁלָ֖ה
ve–Şela
H7956

וָפֶרֶ֣ץ
ve–Peres
H6557

וָזָרַ֑ח
ve–Zerah
H2226

מָת וַיָּ֨
ve–öldü
H4191

עֵר֤
Er
H6147

֙ וְאוֹנָן
ve–Onan
H0209

בְּאֶרֶ֣ץ
ülkesinde
H0776

עַן כְּנַ֔
Kenan'ın

וַיִּהְי֥וּ
ve–oldular
H1961

בְנֵי־
oğulları–

רֶץ פֶ֖
Peres'in
H6557

חֶצְר֥וֹן
Hesron
H2696

וְחָמֽוּל׃
ve–Hamul
H2538
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Yahudan&#305;n o&#287;ullar&#305;: Er, Onan, &#350;ela, Peres, Zerah. Ancak Erle Onan Kenan &#252;lkesinde 
&#246;lm&#252;&#351;t&#252;. Peresin o&#287;ullar&#305;: Hesron, Hamul.

וּבְנֵי13֖
Ve–oğulları

יִשָׂשכָר֑
İssakar'ın
H3485

תּוֹלָ֥ע
Tola
H8439

וּפֻוָּ֖ה
ve–Puva
H6312

וְי֥וֹב
ve–Yov
H3102

וְשִׁמְרֽוֹן׃
ve–Şimron

&#304;ssakar&#305;n o&#287;ullar&#305;: Tola, Puvva, Yov, &#350;imron.

וּבְנֵי14֖
Ve–oğulları

זְבוּלֻן֑
Zebulun'un
H2074

רֶד סֶ֥
Sered
H5624

וְאֵל֖וֹן
ve–Elon
H0356

ל׃ וְיַחְלְאֵֽ
ve–Yahleel
H3177

Zevulunun o&#287;ullar&#305;: Seret, Elon, Yahleel.

׀אֵלֶּ֣ה 15
bunlar
H0428

בְּנֵי֣
oğulları

ה לֵאָ֗
Lea'nın
H3812

ר אֲשֶׁ֨
ki

יָֽלְדָ֤ה
doğurdu
H3205

לְיַעֲקֹב֙
Yakup'a
H3290

ן  םבְּפַדַּ֣ אֲרָ֔
Paddan–Aram'da
H6307

וְאֵ֖ת
ve–
H0853

דִּינָה֣
Dina'yı
H1783

בִתּ֑וֹ
kızını
H1323

כָּל־
tüm–
H3605

נֶפֶ֧שׁ
can
H5315

בָּנָי֛ו
oğullarının

יו וּבְנוֹתָ֖
ve–kızlarının
H1323

ים שְׁלֹשִׁ֥
otuz
H7970

וְשָׁלֹֽשׁ׃
ve–üç
H7969

Bunlar Lean&#305;n Yakupa do&#287;urdu&#287;u o&#287;ullard&#305;r. Lea onlar&#305; ve k&#305;z&#305; 
Dinay&#305; Paddan-Aramda do&#287;urmu&#351;tu. Yakupun bu o&#287;ullar&#305;yla k&#305;zlar&#305; 
toplam otuz &#252;&#231; ki&#351;iydi.

וּבְנֵי16֣
Ve–oğulları

גָ֔ד
Gad'ın
H1410

צִפְי֥וֹן
Sifyon
H6837

וְחַגִּ֖י
ve–Haggi
H2291

שׁוּנִי֣
Şuni
H7764

ן וְאֶצְבֹּ֑
ve–Esbon
H0675

י עֵרִ֥
Eri
H6179

י וַֽאֲרוֹדִ֖
ve–Arodi
H0722

י׃ וְאַרְאֵלִֽ
ve–Areli
H0692

Gad&#305;n o&#287;ullar&#305;: Sifyon, Hagi, &#350;uni, Esbon, Eri, Arodi, Areli.

וּבְנֵי17֣
Ve–oğulları

ר אָשֵׁ֗
Aşer'in
H0836

יִמְנָה֧
Yimna
H3232

וְיִשְׁוָה֛
ve–Yişva
H3438

וְיִשְׁוִ֥י
ve–Yişvi
H3440

וּבְרִיעָ֖ה
ve–Beria
H1283

רַח וְשֶׂ֣
ve–Serah
H8294

אֲחֹתָ֑ם
kız–kardeşleri
H0269

וּבְנֵי֣
ve–oğulları

ה בְרִיעָ֔
Beria'nın
H1283

בֶר חֶ֖
Hever
H2268

ל׃ וּמַלְכִּיאֵֽ
ve–Malkiel
H4439

A&#351;erin &#231;ocuklar&#305;: Yimna, Yi&#351;va, Yi&#351;vi, Beria; k&#305;zkarde&#351;leri Serah. 
Berian&#305;n o&#287;ullar&#305;: Hever, Malkiel.

אֵלֶּ֚ה18
bunlar
H0428

בְּנֵי֣
oğulları

ה זִלְפָּ֔
Zilpa'nın
H2153

אֲשֶׁר־
ki–

ן נָתַ֥
verdi
H5414

ן לָבָ֖
Lavan

לְלֵאָה֣
Lea'ya
H3812

בִתּ֑וֹ
kızına
H1323

לֶד וַתֵּ֤
ve–doğurdu
H3205

אֶת־
–
H0853

אֵלֶּ֙ה֙
bunları
H0428

ב לְיַעֲקֹ֔
Yakup'a
H3290

שׁ שֵׁ֥
altı
H8337

ה עֶשְׂרֵ֖
on
H6240

נָֽפֶשׁ׃
can
H5315

Bunlar Lavan&#305;n k&#305;z&#305; Leaya verdi&#287;i Zilpan&#305;n Yakupa do&#287;urdu&#287;u 
&#231;ocuklard&#305;r. Toplam on alt&#305; ki&#351;iydiler.

בְּנֵי19֤
oğulları

֙ רָחֵל
Rahel'in
H7354

אֵשֶׁ֣ת
karısı
H0802

ב יַֽעֲקֹ֔
Yakup'un
H3290

ף יוֹסֵ֖
Yusuf
H3130

ן׃ וּבִנְיָמִֽ
ve–Benyamin
H1144

Yakupun kar&#305;s&#305; Rahelin o&#287;ullar&#305;: Yusuf, Benyamin.
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וַיִּוָּלֵד20֣
Ve–doğdu
H3205

֮ לְיוֹסֵף
Yusuf'a
H3130

בְּאֶרֶ֣ץ
ülkesinde
H0776

מִצְרַיִם֒
Mısır'a
H4714

ר אֲשֶׁ֤
ki

יָֽלְדָה־
doğurdu–
H3205

לּוֹ֙
ona

סְנַ֔ת אָֽ
Asenat
H0621

בַּת־
kızı–
H1323

רַעפּ֥וֹטִי  פֶ֖
Potifera'nın
H6319

כֹּהֵן֣
kahini
H3548

ן אֹ֑
On'un
H0204

אֶת־
–
H0853

ה מְנַשֶּׁ֖
Manaşşe'yi
H4519

וְאֶת־
ve–
H0853

יִם׃ אֶפְרָֽ
Efrayim'i
H0669

Yusufun M&#305;s&#305;rda On Kentif&#231; k&#226;hini Potiferan&#305;n k&#305;z&#305; Asenattan 
Mana&#351;&#351;e ve Efrayim ad&#305;nda iki o&#287;lu oldu.

וּבְנֵי21֣
Ve–oğulları

ן בִנְיָמִ֗
Benyamin'in
H1144

לַע בֶּ֤
Bela

וָבֶכֶ֙ר֙
ve–Beker
H1071

ל וְאַשְׁבֵּ֔
ve–Aşbel
H0788

א גֵּרָ֥
Gera
H1617

ן וְנַעֲמָ֖
ve–Naaman
H5283

י אֵחִ֣
Ehi
H0278

אשׁ ֹ֑ וָר
ve–Roş
H7220

ים מֻפִּ֥
Muppim
H4649

ים וְחֻפִּ֖
ve–Huppim
H2650

רְדְּ׃ וָאָֽ
ve–Ard
H0714

Benyaminin o&#287;ullar&#305;: Bala, Beker, A&#351;bel, Gera, Naaman, Ehi, Ro&#351;, Muppim, Huppim, Ard.

אֵלֶּ֚ה22
bunlar
H0428

בְּנֵי֣
oğulları

ל רָחֵ֔
Rahel'in
H7354

ר אֲשֶׁ֥
ki

ד יֻלַּ֖
doğdular
H3205

ב לְיַעֲקֹ֑
Yakup'a
H3290

כָּל־
tüm–
H3605

נֶפֶ֖שׁ
can
H5315

אַרְבָּעָ֥ה
on
H0702

ׂר׃ עָשָֽ
dört
H6240

Bunlar Rahelin Yakupa do&#287;urdu&#287;u &#231;ocuklard&#305;r. Toplam on d&#246;rt ki&#351;iydiler.

וּבְנֵי־23
Ve–oğulları–

ן דָ֖
Dan'ın
H1835

ׁים׃ חֻשִֽ
Huşim

Dan&#305;n o&#287;lu: Hu&#351;im.

וּבְנֵי24֖
Ve–oğulları

נַפְתָּלִ֑י
Naftali'nin
H5321

יַחְצְאֵ֥ל
Yahseel
H3183

וְגוּנִ֖י
ve–Guni
H1476

וְיֵצֶ֥ר
ve–Yeser
H3337

ם׃ וְשִׁלֵּֽ
ve–Şillem
H8006

Naftalinin o&#287;ullar&#305;: Yahseel, Guni, Yeser, &#350;illem.

אֵלֶּ֚ה25
bunlar
H0428

בְּנֵי֣
oğulları

ה בִלְהָ֔
Bilha'nın

אֲשֶׁר־
ki–

ן נָתַ֥
verdi
H5414

ן לָבָ֖
Lavan

לְרָחֵל֣
Rahel'e
H7354

בִּתּ֑וֹ
kızına
H1323

לֶד וַתֵּ֧
ve–doğurdu
H3205

אֶת־
–
H0853

אֵ֛לֶּה
bunları
H0428

ב לְיַעֲקֹ֖
Yakup'a
H3290

כָּל־
tüm–
H3605

נֶפֶ֥שׁ
can
H5315

ה׃ שִׁבְעָֽ
yedi
H7651

Bunlar Lavan&#305;n, k&#305;z&#305; Rahele verdi&#287;i Bilhan&#305;n Yakupa do&#287;urdu&#287;u 
&#231;ocuklard&#305;r. Toplam yedi ki&#351;iydiler.

כָּל־26
tüm–
H3605

נֶּפֶשׁ הַ֠
–can
H5315

ה הַבָּאָ֨
–gelen
H0935

ב לְיַעֲקֹ֤
Yakup'a
H3290

מִצְרַיְ֙מָה֙
Mısır'a
H4714

יֹצְאֵי֣
çıkan
H3318

יְרֵכ֔וֹ
belinden
H3409

מִלְּבַ֖ד
dışında
H0905

י נְשֵׁ֣
karılarının
H0802

בְנֵי־
oğullarının–

ב יַעֲקֹ֑
Yakup'un
H3290

כָּל־
tüm–
H3605

נֶפֶ֖שׁ
can
H5315

ים שִׁשִּׁ֥
altmış
H8346

ׁשׁ׃ וָשֵֽ
ve–altı
H8337

O&#287;ullar&#305;n&#305;n kar&#305;lar&#305; d&#305;&#351;&#305;nda Yakupun soyundan gelen ve 
onunla birlikte M&#305;s&#305;ra gidenler toplam altm&#305;&#351; alt&#305; ki&#351;iydi. Bunlar&#305;n 
hepsi Yakuptan olmu&#351;tu.
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וּבְנֵי27֥
Ve–oğulları

יוֹסֵ֛ף
Yusuf'un
H3130

אֲשֶׁר־
ki–

יֻלַּד־
doğdu–
H3205

ל֥וֹ
ona

יִם בְמִצְרַ֖
Mısır'da
H4714

נֶפֶ֣שׁ
can
H5315

שְׁנָיִ֑ם
iki
H8147

כָּל־
tüm–
H3605

הַנֶּ֧פֶשׁ
–can
H5315

ית־ לְבֵֽ
evinden–

ב יַעֲקֹ֛
Yakup'un
H3290

אָה הַבָּ֥
–gelen
H0935

יְמָה מִצְרַ֖
Mısır'a
H4714

ים׃ שִׁבְעִֽ
yetmiş
H7657

פ
¶

Yusufun M&#305;s&#305;rda do&#287;an iki o&#287;luyla birlikte M&#305;s&#305;ra g&#246;&#231;en Yakup 
ailesi toplam yetmi&#351; ki&#351;iydi.

וְאֶת־28
Ve–
H0853

ה יְהוּדָ֞
Yahuda'yı
H3063

שָׁלַח֤
gönderdi
H7971

֙ לְפָנָיו
önünde
H6440

אֶל־
–
H0413

ף יוֹסֵ֔
Yusuf'a
H3130

ת לְהוֹרֹ֥
yol–göstermek–için

לְפָנָי֖ו
önünde
H6440

שְׁנָה גֹּ֑
Goşen'e
H1657

אוּ וַיָּבֹ֖
ve–geldiler
H0935

רְצָה אַ֥
ülkesine
H0776

שֶׁן׃ גֹּֽ
Goşen'in
H1657

Yakup Go&#351;en yolunu g&#246;stermesi i&#231;in Yahuday&#305; &#246;nden Yusufa g&#246;nderdi. Onlar 
Go&#351;ene var&#305;nca,

ר29 וַיֶּאְסֹ֤
Ve–koştu
H0631

יוֹסֵף֙
Yusuf
H3130

מֶרְכַּבְתּ֔וֹ
arabasını
H4818

וַיַּ֛עַל
ve–çıktı
H5927

את־ לִקְרַֽ
karşılamak–için–
H7125

יִשְׂרָאֵ֥ל
İsrail'i
H3478

יו אָבִ֖
babasını
H0001

שְׁנָה גֹּ֑
Goşen'e
H1657

וַיֵּרָ֣א
ve–göründü
H7200

יו אֵלָ֗
ona
H0413

֙ וַיִּפֹּל
ve–düştü
H5307

עַל־
–

יו צַוָּארָ֔
boynuna

וַיֵּ֥בְךְּ
ve–ağladı
H1058

עַל־
–

יו צַוָּארָ֖
boynunda

עֽוֹד׃
uzunca
H5750

Yusuf arabas&#305;n&#305; haz&#305;rlay&#305;p babas&#305; &#304;sraili kar&#351;&#305;lamak 
&#252;zere Go&#351;ene gitti. Babas&#305;n&#305; g&#246;r&#252;r g&#246;rmez boynuna 
sar&#305;l&#305;p uzun uzun a&#287;lad&#305;.

וַיֹּ֧אמֶר30
Ve–dedi
H0559

יִשְׂרָאֵ֛ל
İsrail
H3478

אֶל־
–
H0413

ף יוֹסֵ֖
Yusuf'a
H3130

אָמ֣וּתָה
öleyim
H4191

עַם הַפָּ֑
–şimdi
H6471

֙ אַחֲרֵי
sonra

י רְאוֹתִ֣
görmemden
H7200

אֶת־
–
H0853

יךָ פָּנֶ֔
yüzünü
H6440

י כִּ֥
çünkü

עוֹדְךָ֖
hala–sen
H5750

י׃ חָֽ
sağsın

&#304;srail Yusufa, &#8249;&#8249;Y&#252;z&#252;n&#252; g&#246;rd&#252;m ya, art&#305;k &#246;lsem de 
gam yemem&#8250;&#8250; dedi, &#8249;&#8249;Ya&#351;&#305;yorsun!&#8250;&#8250;

אמֶר31 וַיֹּ֨
Ve–dedi
H0559

יוֹסֵ֤ף
Yusuf
H3130

אֶל־
–
H0413

֙ אֶחָיו
kardeşlerine
H0251

וְאֶל־
ve–
H0413

ית בֵּ֣
evine

יו אָבִ֔
babasının
H0001

אֶעֱלֶ֖ה
çıkacağım
H5927

וְאַגִּ֣ידָה
ve–anlatacağım
H5046

ה לְפַרְעֹ֑
Firavun'a
H6547

מְרָ֣ה וְאֹֽ
ve–diyeceğim
H0559

יו אֵלָ֔
ona
H0413

אַחַ֧י
kardeşlerim
H0251

וּבֵית־
ve–evi–

י אָבִ֛
babamın
H0001

ר אֲשֶׁ֥
ki

רֶץ־ בְּאֶֽ
ülkesinde–
H0776

כְּנַעַ֖ן
Kenan'ın

אוּ בָּ֥
geldiler
H0935

י׃ אֵלָֽ
bana
H0413

Yusuf karde&#351;leriyle babas&#305;n&#305;n ev halk&#305;na &#351;&#246;yle dedi: &#8249;&#8249;Gidip 
firavuna haber vereyim, &#8249;Kenan &#252;lkesinde ya&#351;ayan karde&#351;lerimle babam&#305;n ev 
halk&#305; yan&#305;ma geldi&#8250; diyeyim.
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וְהָאֲנָשִׁים32֙
Ve–adamlar
H0376

עֵי רֹ֣
çobanları

אן ֹ֔ צ
koyunların
H6629

י־ כִּֽ
çünkü–

י אַנְשֵׁ֥
adamları
H0376

מִקְנֶה֖
sürünün
H4735

הָי֑וּ
oldular
H1961

וְצאֹנָם֧
ve–koyunlarını
H6629

וּבְקָרָ֛ם
ve–sığırlarını
H1241

וְכָל־
ve–tüm–
H3605

ר אֲשֶׁ֥
ki

לָהֶ֖ם
onların

יאוּ׃ הֵבִֽ
getirdiler
H0935

&#199;oban oldu&#287;unuzu, hayvanc&#305;l&#305;k yapt&#305;&#287;&#305;n&#305;z&#305;, bu 
y&#252;zden davarlar&#305;n&#305;zla s&#305;&#287;&#305;rlar&#305;n&#305;z&#305; ve her &#351;eyinizi 
birlikte getirdi&#287;inizi anlatay&#305;m.

וְהָיָ֕ה33
Ve–olacak
H1961

י־ כִּֽ
ki–

א יִקְרָ֥
çağırır
H7121

לָכֶ֖ם
sizi

ה פַּרְעֹ֑
Firavun
H6547

וְאָמַ֖ר
ve–diyecek
H0559

מַה־
ne–
H4100

ם׃ מַּעֲשֵׂיכֶֽ
işiniz
H4639

Firavun sizi &#231;a&#287;&#305;r&#305;p da, &#8249;Ne i&#351; yapars&#305;n&#305;z?&#8250; diye 
sorarsa,

ם34 וַאֲמַרְתֶּ֗
Ve–diyeceksiniz
H0559

י אַנְשֵׁ֨
adamları
H0376

מִקְנֶ֜ה
sürünün
H4735

הָי֤וּ
oldular
H1961

עֲבָדֶי֙ךָ֙
kulların
H5650

מִנְּעוּרֵ֣ינוּ
gençliğimizden

וְעַד־
ve–
H5704

תָּה עַ֔
şimdiye–kadar
H6258

גַּם־
hem–
H1571

אֲנַחְ֖נוּ
biz
H0587

גַּם־
hem–
H1571

אֲבֹתֵ֑ינוּ
atalarımız
H0001

בַּעֲב֗וּר
böylece
H5668

֙ תֵּשְׁבוּ
yerleşirsiniz
H3427

בְּאֶרֶ֣ץ
ülkesinde
H0776

שֶׁן גֹּ֔
Goşen'in
H1657

י־ כִּֽ
çünkü–

תוֹעֲבַ֥ת
iğrençliği
H8441

יִם מִצְרַ֖
Mısır'a
H4713

כָּל־
tüm–
H3605

עֵה רֹ֥
çobanı

אן׃ ֹֽ צ
koyunların
H6629

&#8249;Atalar&#305;m&#305;z gibi biz de &#231;ocukluktan beri hayvanc&#305;l&#305;k 
yap&#305;yoruz&#8250; dersiniz. &#214;yle deyin ki, sizi Go&#351;en b&#246;lgesine yerle&#351;tirsin. 
&#199;&#252;nk&#252; M&#305;s&#305;rl&#305;lar &#231;obanlardan i&#287;renir.&#8250;&#8250;
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